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1. BBegenue

Ileny poPpUIBHOTO SK3aMEHA — OLIEHWTh YPOBEHb BIAJICHUS AHTJIMHCKUM
A3BIKOM TIOCTYNAIOIIMX B MAarucTparypy € LEJIbl0 KOHKYPCHOrO OTOOpa Ui
oOyueHusl B MarucTparype.

Obwue nonoicenusn

OT mocTymaromiero B MarucTpaTypy, OKOHYHMBIIETO OOydeHue 10
oOpa3oBaTenpHOM Mporpamme OakanaBpuaTta, TpeOyeTcs BIIaJIEHUE WHOCTPAHHBIM
S3BIKOM Ha ypoBHe B2 cooTBeTcTBEHHO ¢ «O0I1I€eBPONEHCKUMU PEKOMEHIAUIMHU
10 S3bIKOBOMY OOpa30BaHUIO». DTOT YpPOBEHb BJIAJCHHS S3BIKOM 00€CIIEUMBAET
aKaJeMUUECKYI0 U NMPO(PECCHOHANbHYI0O MOOMIBHOCTh CTYJEHTOB MarucTpaTyphl,
MO3BOJISIET UM KOMIIETEHTHO (PYHKIMOHUPOBATH B AKAJEMUYECKOM KOHTEKCTE U
BECTH CAaMOCTOSTEIIBHYIO HAyYHO-HUCCIIEIOBATEIIbCKYIO JEATEIbHOCTL: IIOHUMATh
OCHOBHBIE HJIEH, KaK HAa KOHKPETHYIO, TaK U Ha a0CTPAKTHYIO TEMY, B TOM YHCJIE U
TEXHUYECKUE (CIEeUuaIu3upOBaHHbIE) ITUCKYCCHU [0 CBOEH CHEUUaIbHOCTH;
o0IIaTbCcs C HOCUTENSIMH S3bIKa CO CTENEHBIO CKOPOCTH M CIIOHTAHHOCTH, HE
NPUYUHSIIOUIEH TPYJHOCTEH HU OJJHOM U3 CTOPOH; YETKO, MOJAPOOHO BBHICKA3bIBATHCS
OTHOCHUTEJIBHO IIMPOKOI0 Kpyra T€M, BbIpakaTb CBOE MHEHME IO ONIPENEIIEHHOU
npobiieMe, NPUBOAS pa3IUUHbIe APIYMEHTHI 33 U IPOTHB.

Bnanenue s3plkoM Ha ypoBHe B2 mpemycmarpuBaer copMUPOBAHHOCTH
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM Ha OJTOM YpPOBHE, pPAacCMaTpuBacMOM Kak
A3BIKOBOE€  TOBEIECHHME, KOTOpoe TpeOdyeT MpUOOpEeTeHHUs]  HMHOA3BIYHOM
JIMHIBUCTHYECKOM KOMIIETEHUMU (pEYEBbIX YMEHUN M S3BIKOBBIX 3HAHUN),
COLMOTMHIBUCTHYECKON ¥ TMNPAarMaTU4ecKoOi KOMIICTEHLIMM, YTO SBISAETC

HEO0OXOIMMBIM JIJIs1 BHITIOJTHEHUS 3aJJaHN, CBSI3aHHBIX ¢ 00yUYeHHEM U paboTOM.



[Toctynaromue B MarucTpaTypy AOJIKHBI:
YMETD

JIMHrBUCTHYECKASI KOMIIETEHIMS

Ayouposanue

® [IOHUMaTh OCHOBHBIC UJIEU U PACIIO3HABATH COOTBETCTBYIOIIYIO HHPOPMAIIUIO
B X0/JI¢ TOAPOOHBIX 00CYKICHHM, 1e0aTOB, O(DUIIMATIEHBIX TOKJIAI0B, JICKITH,
Oecell, CBSI3aHHBIX O TeMe ¢ Y4€00H MO CrennanTbHOCTH

® [IOHMMAaTh B JETASIX TeJe(POHHBIE PA3rOBOPHI, BBIXOASAIIUE 3a TPAHUIIBI
THIINYHOT'O OOIIEHUS

® [IOHUMAaTh OOIIee COJAEpKAaHUE U OOJBIIMHCTBO CYIIECTBEHHBIX JIeTajed B
ayTEeHTUYHBIX PaJHO- M TeJIelepeadyax, CBS3AHHBIX C aKaJIEeMHYECKOW U
npogeccuoHanbHoOM chepamu

® [IOHMMAaTh JOCTATOYHO CJIOKHbIE COOOLIEHUS W  KOHCTPYKUHUH B
aKaJieMU4ecKon U npodhecCUOHAIBHOU cpefie

® [IOHMMaTh HAMEPEHUE TOBOPSIIETO U KOMMYHUKATUBHBIE IMOCIEJACTBHS €ro
BBICKA3bIBaHUS (HaMp., HAMEPEHUE OTPYTraTh)

® ONpeleNsATh NO3ULHUIO U TOUKY 3PEHHS TOBOPSIIETO

® pa3nuyYaTh pa3HbIC PEUYECBBIC PETHCTPHI B YCTHOM U MHUCHbMEHHOM OOIIECHUH C
JPY3bsIMU, HE3HAKOMIIAMH, KOJUIeTaMu, paboTOaTeNs MU U JIFOJIbMH Pa3HOTO
BO3pacTa M COLMAIIBHOTO CTaTyca, MMEs MpU STOM pa3Hble HaMEpeHUus

0O0IIeHUSA

Yemnasa ouanozuueckan peus

® pearupoBaThb Ha OCHOBHBIE HJIEM W PACO3HABaTh CYILECTBEHHO BaXXHYIO
nH(OPMAITUIO BO BPEMS JIETATbHBIX 00CYKIEHUN, TUCKYCCU, O(DUITMATTBHBIX
MeperoBOpoOB, JIEKIUH, Oece], CBA3aHHbIX ¢ Yu&0oil u npodeccueit

® TMPUBOAWTH YETKYHD apTryMEHTAIIMI0O OTHOCHTEIIBHO aKTyaJbHBIX TEM B
aKaJeMUYecKol ¢ TMPOPECCHOHAIIBHONW JKM3HU (Hamp., B CEMHUHapax,

JIUCKYCCHSIX)



BeCTH Ce0s aJIeKBaTHO B THUIWYHBIX CBETCKHX, AaKaJeMUYECKUX W
npoecCHOHANBHBIX CUTYyalusIX (Hamp., Ha 3aceaHusAX, epephiBax Ha Kode,
BEUCPUHKAX )

pearmpoBaTh Ha TelehOHHBIC PA3TOBOPHI, BBIXOMAIINE 32 TPAHUIIBI
TUOUYHOT'O OOIICHUS

3BOHUTH C KOHKPETHBIMHM LIENSIMU aKaJeMUYECKOro U Mpo¢ecCHOHAIBLHOrO
xapakrepa

BBICKA3bIBaTh MBICIIM OTHOCUTEIBHO COJIEpKaHUS ayTEHTHUYHBIX Pajuo- U
TeJenepeiay, CBI3aHHbIX C aKaJEMUYECKON U npodeccnoHabHON chepaMu
pearupoBaTh Ha OOBSBICHHUSA, JOCTATOYHO CIIOKHBIC COOOIICHHUS W
WHCTPYKIUHU B aKaJIeMUYECKON U TpodecCuOoHaIbHOM cpefe

aJICKBaTHO PearupoBaTh Ha MO3UITUIO/TOUYKY 3PEHHS COOECeTHUKA
MPUCTIOCA0IMBATECS K HW3MEHEHHUSM, OOBIYHO CIYYAIOIIMMCS BO BpeMs
Oecenbl ¥ KacaromuMcsl €€ HarpaBJIeHUs, CTUJISI 1 OCHOBHBIX aKI[EHTOB
BBITIOJTHATH IITUPOKHUIA KPYT PeUeBBIX (PYHKITUI M pearnpoBaTh Ha HUX, THOKO

MOJIB3YSACh O0IIEYyNOTPEOUTEIbHBIMU (hpazamMu

Momnonozuueckan peus

4ETKO BBICTYNATh C MOATOTOBJICHHBIMUA WHIAUBUIYAJIBHBIMU MPE3EHTALUAMU
M0 IIMPOKOMY KpYry TEM aKaJeMHU4YecKod ¢  mpodecCUOHATbHON
HaIlpaBJIECHHOCTH

IPOAYLIMPOBATh YETKHM, MOAPOOHBI MOHOJOr O MIMPOKOMY KpPYTY TEM,
CBSI3aHHBIX C y4€00U U CIIeUATbHOCTHIO

NOJIb30BaThCs  0a30BBIMM  CpPEICTBAMU  CBSI3U s OOBEIUHEHHUS

BBICKA3bIBAaHUH B YETKUH, JIOTHUECKH O0BETMHEHHBIN JTUCKYPC



Umenue

NMOHMMAaTh  AyTCHTWYHBIC  TEKCThI, CBS3aHHBIE C  OOydeHHEM |
CTICIIMATILHOCTHIO, u3 y4eOHHUKOB, raser, TOTYJISIPHBIX U
CHCIIHATU3UPOBAHHBIX KYPHAIOB U MHTEPHETOBCKUX HCTOYHUKOB
ONPENETATh, TO3UIMI0 W pa3Hble B3IMSAABl B AayTEHTHYHBIX TEKCTax,
CBSI3aHHBIX C O0yUEHUEM U CIICIIUATBHOCTHIO

IOHMMAaTh HaMEpPEHHE aBTOpa NMUCHMEHHOI'O TEKCTa M KOMMYHHUKATHBHBIC
TIOCIICICTBHSI BHICKA3bIBaHUS (HAMp., CITYy)KEOHBIX 3aITHCOK, ITUCEM, OTYETOB)
NMOHMMATh JETaJld B JOCTAaTOYHO CIIOKHBIX pEKIaMHBIX MaTepuaiax,
UHCTPYKIUAX, CHEIUPUKANUAX (HAIpP., OTHOCHTEILHO (HYHKIIMOHHPOBAHHMS
YCTPONCTB/000PYI0BaHMS)

NMOHMMATh  AyTCHTHYHYIO  aKaJeMHUYeCKyl0 M  IPOo(eCCHOHATLHYIO
KOPPECTIOH/ICHITUIO (HAIIp., MMChMa, (aKChl, AJICKTPOHHBIC COOOIICHUS U JIp.)
pa3auyaTh pasHbIC CTHIIMCTUYCCKUE PETUCTPHI YCTHON M MHUCHMEHHOM pedu ¢
JPY3bsSIMH, HE3HAKOMIIAMH, KOJIJICTaMU, pa00TOIaTEIISIMK, a TaKXKe C JIFObMHU
pPa3IMYHOTO BO3pacTa W CONMAIBHOIO CTaTyca, BO BpEeMs COBEpPIICHUS

pa3IMYHBIX HAMEpPEHUI OOUIeHUS

Hucomo

MUCaTh TIOHSATHBIC, JCTAIM30BAaHHBIE TEKCTHl PA3HOM HAMPABICHHOCTH,
CBSI3aHHBIC C JUYHOM M mpodeccnoHaibHol chepamu (Hamp., 3asSBICHHE)
nyucaTh B CTaHAApTHOM ¢dopMare JeTaIu30BaHHBIC 3aJaHUS M OTYETHI,
CBSI3aHHBIC C Y4E€0O0H U CIICIIMAITBHOCTHIO

TOTOBUTh M TPOAYIMPOBATh  JCIOBYHO M MPOQPECCHOHAITBHYIO
KOPPECIIOHICHITUIO

TOYHO (PUKCUPOBATH TeIE(HOHHBIC COOOIIECHUS U COOOIIECHUS OT MOCETUTENCH
MICATh C BEICOKUM YPOBHEM KOPPEKTHOCTH PE3FOME, TIPOTOKOJIBI M TIPOH.
3aMOJHATh OJaHKA I aKaJeMUYCCKUX W TPOo(eCCHOHATBHBIX IeNeld ¢

BBICOKMM YPOBHEM IPAMMAaTHYECKON KOPPEKTHOCTHU



MOJIb30BaThCS ~ 0a30BBIMH  CpPEJACTBAMHU  CBSI3U I OOBEIUHEHUS
BBICKA3bIBAaHUH B YETKUMH, JIOTUYECKH O0BEAUHEHHBINA TUCKYPC
BBITIOJIHATH IIUPOKUHN Psiji peUeBbIX (PYHKIUN U pearupoBaTh HA HUX, THOKO

MOJIB3YSCh O0IIEYNOTPEOUTEIbHBIMU (hpazamMu

COIII/IO.]II/IHFBI/ICTI/I‘IBCKaH H nIparMaTun4eckass KOMIICTCHIIUH

NOHUMAaTh, KaK KJIIOYEBbIE IEHHOCTH, YOEXIeHUs U TIOBEJACHHE B
aKaJIeMUYECKOU U TPOQPEeCcCUOHATLHON cpe/ie POAHOM CTpaHbl OTIUYAIOTCS OT
JPYTUX B CPaBHEHUHM PAa3HBIX KYJIbTYp (MEXKIyHApOJHbIC, HAIIMOHAIBHBIE,
WHCTUTYLIMOHHBIE OCOOECHHOCTH)

MOHMUMATh  PA3IMYHBIE  KOPIIOPAaTHUBHBIE  KYyJbTYphl B  KOHKPETHBIX
poecCUOHANIBHBIX KOHTEKCTaX W TO, KaKUM OO0pa3oM OHH COOTHOCSTCS
ApYT € Ipyrom

MPUMEHSATh MEXKYJIbTYPHOE IMOHMMAaHHUE B TPOIIECCE HEMOCPEICTBEHHOTO
YCTHOTO Y MHCHbMEHHOTO OOIIEHUS B aKaJeMUYECKON U MpodecCHOHATBHOM
cpene

HaJUIeKaUM 00pa3oM BECTH ce0si W pearupoBaTh B THUIIOBBIX CBETCKUX,
aKaJIeMUYECKNX W TPO(PECCHOHABHBIX CHUTYyaIlUsAX OOBIICHHOW XW3HH, a
TaK)Ke 3HATh TMpaBUjIa B3aMMOJICUCTBHS MEXKIY JIOJbMU B TaKUX CUTYaIIHSIX
(pacmo3HaBaHUE  COOTBETCTBYIOIIMX  JKECTOB, 3pUTEJILHOE  OOIIEHUE,
OCO3HaHME 3HAYCHUS (PU3UIECKOMN NUCTAHIINK U TIOHUMAHUE KECTUKYIISIIUU B

KaXXJI0M U3 TAaKUX CUTYaLHi).



Coneprkanue Npo(UIBHOTO 3K3aMEHa ONPEENsAeTCsl COTJacHO TpeOOBaHUIM
0 HMHOCTpaHHOMY S3bIKy, copmynupoBanHbiM B OOIl, OKX nanpaBnenwuii

IIOATOTOBKH.

HopmatuBHyto npaBoByio 06a3y pa3pabOTKU MPOrpaMMbl COCTABIISIOT:

e 3akoH «0O0 o6pazopanum» MOH JIHP ot «19» wutons 2015 .

http://mondnr.ru/dokumenty/zakony/send/6-zakony/20-zakon-ob-obrazovanii

L HOpMaTHBHO-MCTOI[I/ILIeCKI/IG JAOKYMCHTBI MI/IHI/ICTepCTBa 06p2130BaHI/ISI u

Hayku JIHP

http://old.dnr-online.ru/wp-
content/uploads/2015/08/PrikazMinobraz N380 07082015s prilogeniem.pdf

e Vcras [OY BIIO /loHenkoro  HaOMOHAIBHOTO  YHUBEPCHUTETA

http://donnu.ru/public/documents/files/YCTAB 3apeructpuposad 15-03-
2016.pdf

e JlokanpHble akThl JJOHEIIKOTO HAIIMOHAJIBHOTO YHUBEPCUTETA

['ocynapctBennsie oOpazoBatenbHbie cTaHAapthl ('OC) mo HampaBieHUSIM

IIOATOTOBKH.


http://mondnr.ru/dokumenty/zakony/send/6-zakony/20-zakon-ob-obrazovanii
http://old.dnr-online.ru/wp-content/uploads/2015/08/PrikazMinobraz_N380_07082015s_prilogeniem.pdf
http://old.dnr-online.ru/wp-content/uploads/2015/08/PrikazMinobraz_N380_07082015s_prilogeniem.pdf
http://donnu.ru/public/documents/files/УСТАВ_зарегистрирован_15-03-2016.pdf
http://donnu.ru/public/documents/files/УСТАВ_зарегистрирован_15-03-2016.pdf

2. O0beM TpeOOBaHUI MO MpeAMETY

NUMETDH PABOYME 3HAHMA

Peuyesnie YyMenun

rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp, SBISIONIMXCS HEOOXOIUMBIMU JUII THOKOTO
BBIPQKCHUSI COOTBETCTBYIOIIMX (YHKIMH ¥ TOHATHIA, a TaKkKe Ui
NOHUMAaHHMS ¥ MPOTyLIUPOBAHUS MIMPOKOTO KPyra TECTOB B aKaJJeMHUUYECKON U
npogeccuoHanbHOM chepax

NpaBUJ AHTIUICKOTO CHHTAKCHCa, C LEJIbI0 IMPEIOCTaBUTh BO3MOYKHOCTD
pacro3HaBaTh M MPOAYIUPOBATH MUPOKUH KPYT TECTOB B aKaJeMHUYECKOW U
npodeccruoHanbHOM chepax

peueBbIX (HOpM, CBOWCTBEHHBIX O(UIIMAIBLHBIM U Pa3rOBOPHBIM PETHUCTPaM
aKaJeMHUYeCKOU U Ipo(eccCHOHaIbHON peun

IIMPOKOTO JMana3oHa CIOBAPHOTO 3amaca (B TOM YKCIe, TS PMUHOJIOTHH ), YTO

SBJIIETCSI HEOOXOIUMBIM B aKaJIEMHUUECKOU U MpodecCHoHAIbHOM chepax

Pa3zButne KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHOWH ITPOUCXOJUT COOTBETCTBCHHO CO

CIIOCOOHOCTBIO CTYACHTOB YUYMUTHCA, UX NPECAMETHBIMH 3HAHUAMU W MPCABIAYIIHUM

OIIBITOM, N OCYHICCTBIICTCA B IPCACIAX CHUTYATHBHOI'O KOHTCKCTA, CBA3AHHOI'O C

oOydueHreM U crneruaibHOCThiO («IIporpaMma 1Mo aHIIMICKOMY SI3BIKY IS

npoecCHOHANBHOTO OOIIEeHUs»). ITO MpeaycMaTpUBaeT, YTO MOCTyMHalolue B

MAarucTpaTypy IOJKHbI
YMETDH

Iouck ungpopmayuu

3anpamuBaTh HHPOPMALKIO

HaxXOJUTh KOHKPETHYIO WH(POPMAIUIO, CBS3aHHYIO C IPOIECCOM WA
MpeaMETOM OOYYEeHUS, MOJB3YSACh JUIsl 9TOTO OMOTMOTEYHBIM KaTaJIoroM,
CTpAaHMIICH COJACpKAHUS WM yKaszaTelleM, CIpPaBOYHHUKAMH, CJIOBApsIMU MU
NuTepnerom

3aMpaniuBaTh U MOJydYaTh CYIICCTBEHHO BaXXHYIO WH(OpMAINIO, CBA3AHHYIO

C O6y‘{CHI/I€M NN CIIENHNAJIBbHOCTBIO



IPOrHO3UPOBaTh WHGOPMAIUIO, TMONB3YSICh ISl ATOW LENU «KIYaMuy,
HaIp., 3aroJ0BKaMu, M0J13aroJIOBKaMu, UMEHEM aBTOPA U Jp.
AkajgeMuuyecKas pevb

BBICTYNIATh C MPE3EHTALUSAMU WU JOKJIAJaMH [0 BOIPOCAM, CBSI3AHHBIM C
oOy4eHrEM

YUYUTBIBATh ayAUTOPHIO U LIETb BBICKA3bIBAHUS

U3JI0KHUTh IUIAH-CXEMY BBICKA3bIBaHUS U JJOTUYECKU CTPYKTYPUPOBATH UJIEU
M0JIb30BaThCS  COOTBETCTBYIOIIMMH IpaBUJIaMU IPE3EHTALMH, S3BIKOM
YKECTOB U T.[I.

KOMMEHTHPOBATH TAa0JIULIbI, TPaUKU U CXEMBbI

M0JIb30BAThCSl aJIEKBaTHBIMHM CTPATETUSIMU BO BpeMsl IUCKYCCHIl, CEMUHApOB
Y KOHCYJIbTaIui

OpUEHTUPOBAaTh  AyJAUTOPUI0  OTHOCUTENBHO  OOIIEr0  IMOCTPOEHUS
BBICTYTUICHUS

IPUAECPKUBATHCS TEMBI BBICTYIIJICHUS

YUUTHIBATH Pa3HbIE B3IJISAbI

BBIJICJISITh TJIABHYIO UJICI0, PACIIUPSTh U pa3BUBATh €€, HAYMHATH JUCKYCCHIO,

IMOABITOXXHUBATD, ITPCACCAATCIIBCTBOBATL BO BPCMA THUCKYCCHUU

AkajeMnyecKoe NucbMo

TOJIKOBaTh, CPABHUBATh U COMOCTABIISATH TAOIHIIbI, TPA(QUKU U CXEMBI
0000maTe, nepedpazupoBaTh W CUHTE3UPOBATh MJCH W3 Pa3HBIX THUIIOB
TEKCTOB (HaIp., U3 CTaTei, UCCIIEIOBATEIILCKUX MTPOCKTOB)

(buUKCUpOBaTh M NUCBMEHHO H3Jarath pe3yJibTaThl HMCCIENOBaHUN (Hamp.,
OMpPOC MHEHUH, 0030p TEMBbI)

JienaTh aJeKBaTHBIC U TOHBIC /IS UCTIOIB30BAHMS KOJUIETaMU KOHCTIIEKTHI U3
pa3sIMYHBIX HHHOPMAITMOHHBIX HCTOYHUKOB

HanucaTh OTYET (HaMp., O MPOEKTY)

YUUTBIBATHb AYJIUTOPUIO U ICJIb BLICKA3bIBAHUA
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CKATO U3JIaraTh COJIEPKaHUE TEKCTA, JOTHYECKU CTPYKTYPUPOBATH HICH
NICaTh BBEJCHNE/BBIBOIBI

OpraHM30BBIBATh TEKCT KaK IOCIIEIOBATEIBHOCTh a03alleB C UX 3aroJIOBKaMu
¥l 110]13ar OJIOBKAMH

TIOJIb30BATHCSL JIOTHYHBIMU COIO3aMH ISl OOBETUHECHUST a03aleB B €IMHBIN
TEKCT

KOPPEKTHO TPUBOJUTH IIUTATHI

COCTaBIATH OubMMorpaduio

BBIYUTHIBATH U MPABUTH PabOTy

OpraHu3anus 1 CaMOCO3HAHUE

pa3pabaThiBaTh MHAUBUAYATbHbIC YICOHBIC TIIIaHBI

3G ()EKTUBHO TMOJIB30BATHCS Y4YEOHBIMU pecypcamu (Harp., CJIOBapsSIMH,
cpaBoYHUKamu, THTEpHETOM)

OCO3HATh MHAUBUAYAJIbHBIN CTUIIb 00YUSHUS/MBITIUICHUS

BECTU y4eOHbIE/aHATUTUIECKUE JTHEBHUKH

T00pPOCOBECTHO BECTH YYET MPOYUTAHHOTO MaTepuana, BaKHBIX CCBIJIOK,

IUTAT.

OuenuBanue

NOHUMAaTh TPEOOBAaHUSI OTHOCUTENIBHO OIICHUBAHMS, B TOM YHCIE, TEKYLIETo
OLICHUBAHUS

NOHUMATh KPUTEPUU BBICTABJICHUS OAJIOB Ha BCTYMUTENbHBIX HUCIBITAHUAX,
TECTaXx, a TAKXKE IPHU BBINIOJHEHUHN OTAEIBHBIX 3a1aHUI

YUTaTh W TOHUMATh OOIKME HMHCTPYKUUU OTHOCUTENIBHO BCTYMUTEIbHBIX
VCTIBITAaHUN

3¢ ()EKTUBHO TOTOBUTHCS K TECTAM U UCIIBITAHUSAM (HAmp., MOBTOPEHUE MyTEM
WHTEHCUBHOTO YTEHUS U C UCHOJIb30BAHUEM Pa3HOOOPA3HBIX MEXaHU3MOB

3alIOMUHAHUS)
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3. Ilopsinok npoBeeHUs U KPUTEPUH OLlEHNBAHUS

Iopsinok mpoBeneHU:

| 4vacTtp — TIMCBMEHHBIM TECT Ha IIOHUMaHHE

npo¢eccuoHaNbHO-

OpUEHTHpPOBaHHOTO TekcTta, 00béM Tekcta — 3 000-3 500 3HAKOB, KOJIUYECTBO

3aganuii — 10.

Il yacTh — IEKCHKO-TpaMMaTHYECKHUI TECT, KOIUYeCTBO 3aaanuii — 10.

Bpewms Ha moATrOTOBKY — 45 MUHYT.

KpnTepml OIICHUBAaHUA: OLICHUBACTCA CIIOCOOHOCThH KaHaAuaaToB

® IIOHMMAaTh HJICIO TEKCTA U €€ 34 JYMAaHHOC Hanepé;[ «BJIMSHHCH

® [IOHMMAaTh CYIIHOCTb, IETAIH U CTPYKTYPY TEKCTA

® ONpENENATh INIaBHbIE MBICIIM U KOHKPETHYIO HHPOPMALIKIO

¢ COCTABJIATH IIPCAITIOJIOKCHUA 00 HNACAX

® [IOHMMaHHE OCOOCHHOCTH JUCKypca

3amanust TPOPUIBHOTO IK3aMEHa MPOBEPSIIOT TAKKE MPAKTUYECKUE HABBIKU T10

HOPMAaTMBHOMY KypCy I'PaMMaTHKH WHOCTPAHHOIO S3bIKAa W JMANA30H CJIOBApPHOTO

3amaca (B TOM YHCJIE TEPMHUHOJIOTHH),

aKaJeMU4YecKor U mpodeccruoHamsHOM cpee.

SIBJIAIONIETOCI  HEOOXOIUMBIM

B

OO0miee koM4yecTBO 02J1710B 32 NPOQUIBbHBIH IK3aMeH 0 AHIVIMICKOMY SI3BIKY

Onenka no 0aJJILHOI 1IKaJIe,
ucnojb3yemoii B lonHY

OneHka 1Mo HAMOHAJILHOM IIIKAaJIe

90-100 5 (OTIAMYHO)

75-89 4 (xopor1iio)

60-74 3 (YIOBIIETBOPUTENIHHO)
0-59 2 (HeyTOBJIETBOPUTEIHHO)
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MaxkcumanpHoe koimuectBo OammoB — 100 (mo 5 OamioB 3a  KakIbIid

MpaBUJIBHBIN OTBET).

Tunsl 3a7aHui:

® MHOMCeCmEeHHblIl 8bl00pP — TIONCK BEPHOTO (MPaBUILHOIO) OTBEeTa U3 2-4,
KOTOpbIe Tpenararorcst (cMm. Bompockl 11-20 B O6pasie 3K3aMeHAITMOHHOTO
ousera)

® OueHKa npeonoHceHus — OTBEYACT JIM NMPEMAJIOKEHHUE MHPOPMALMHM TEKCTa,
IPOTUBOPEUYHT €M MM e HE UMEET OTHOLIEHUs K TeKCTy (cM. Bompoc 10 B
OO0pa3iie SK3aMEHAIHOHHOTO OHJICTA)

® NOUCK cOOmeemcmeuil — HaTh Ty 9acTh TEKCTa, KOTOpasi CONEPKUT OTBET
OTHOCHUTEJIbHO TPEAJIOKEHHOro BapuaHTta (cMm. Bompochl 1-5 B O6pasie
9K3aMEHAIMOHHOTO OMJIeTa)

® 3anonHeHue npoodenoe — JONOJIHEHHE MPOIYCKOB B ab3aue/mpensioKeHUH
JIPYTUMH MPEASIOKEHUSIMU/IaCcTSIMU TIPEAIIOKEHUI/CII0BaMHU, KOTOPbIE HYKHO
BBIOpaTh W3 MPEJIOKEHHBIX BapuaHTOB (cM. OOpaszeln »K3aMEHAlMOHHOTO

ounera).
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4. O0pa3en 3K3aMeHAIIMOHHOT0 OMUJIeTa

YTBEPXIEHO

Ha 3aCeJaHuU Y YEHOr0 COBETa
(pakysbTeTa MHOCTPAHHBIX 3BIKOB
nporokoa Ne 3 ot 19.03.2020 r.
IIpencenarens YueHoro cosera

A.l'. Yanuckas

'OV BIIO «/loHenkunii HAIMOHATBHBIN YHUBEPCUTET»

q)aKy.]'IBTCT HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB

[IpodunbHbIN SK3aMEH M0 NHOCTPAHHOMY A3bIKY (aHramickomy)

OIl Marwuctparypa
dopma oOydeHus Ounas, 3a04Hast
Hamnpagienue noaroToBKu 06.04.01 Bronorus

06.04.01 Buosnorus (Ilpoghunv.: buogusuxa)

06.04.01 Buonorus (Ilpoghunv: Dusuonozus
Yen06eKa U HCUBONHDBIX)

05.04.06 3xonorus u MPUPOJIONIOIb30BAHUE

BUJIET Ne _1

1. Beimonnute 3amanus k Tekcty 1 (3aganus 1-10)
2. BpmmomnuTe nekcuko-rpammatudeckuit rect D (3amanus 11-20)

IIpencenarens [IpuemHol komuccuu C.B. becnasioa

IIpencenarens 3Kk3aMEHAIMOHHON
KOMUCCHUU E.B. Tpodumona

['on moctymnenus 2020

14



MPUMEP 3ATAHUS HA AHI'JIMMCKOM SI3BIKE JIJIS _
ECTECTBEHHBIX U IT'YMAHUTAPHBIX CIIEHIMAJIBHOCTEHU

YACTbH I

Read the text.

Imperial English: The Language of Science?

(1) Werner Heisenberg learned Latin, Greek and French when he was a
gymnasium student in Munich. Later, when he worked in Copenhagen, he tackled
English and Danish, using mealtimes as his language lab: English conversation during
breakfast; Danish read aloud from the newspaper by his landlady afterward. This is not
the kind of anecdote we associate with today’s science majors in the US, that resolutely
monolingual lot. Science students here are rarely to be found in a school language lab,
much less a spontaneous one, and when they do speak another language, it is usually
because of family background, not classroom instruction. Then they graduate, attend a
conference with colleagues from other countries and discover the international hallmark
of US science: linguistic incompetence.

(2) We are the people who can no longer be bothered to learn another language.
To be sure, we really haven’t had to since the 1960s, for in the years since World War |l
English has gradually but inexorably become the lingua franca of science. Today it is
the universal currency of international publications as well as of meetings. Those of us
who need to keep up with, say, Angewandte Chemie need not worry about mastering
German; we can leave it to the journal’s staff, whose English is not doubt immaculate, to
provide us with a convenient edition published, of course, in English.

(3) It wasn’t always this way. For the 200 years before World War Il, most
scientific work was reported in German, French or English, in that order of importance.
People who wanted to keep up with a specialization had to learn the dominant language
of the field. For example, scientists who wished to understand quantum mechanics in
the 1920s had to learn German. ...

(4) After World War I, the linguistic balance of power shifted. The US economy
boomed, and science grew rapidly as vast federal expenditure, often fueled by the cold
war, poured into research and development. US scientists flocked to conferences,
bringing their language with them; US scientific publications burgeoned, and their huge
readerships made them highly desirable to scientists throughout the world who realized
English was a medium through which they could be widely read and cited. ...

(5) English is indeed the new Latin. It has become a successor to the scholarly
language once so powerful that Christian Huygens delayed publishing Traité de la
Lumiere for 12 years in hopes of translating it into Latin so as “to obtain greater
attention to the thing”. And there is a second way that English may parallel Latin. Latin
outlived the Roman Empire, surviving long after the government that spread it through
the world had vanished. So may the international use of English outlast US scientific
domination. The ascent of English, after all, had little to do with any inherent linguistic
virtues. True, English has an unusually rich vocabulary; instead of resisting new terms,
we welcome them, particularly in science and technology — les anglicismes have
conquered the world.
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The statements below express the main idea of each paragraph. Match choices
(A-G) to (1-5). There are two choices you do not need to use. Write your answers
on the separate answer sheet.

A After World War Il the USA became the international leader in science and
technology.

B Unlike Heisenberg, most American science students only speak English.

C Americans may be changing their attitude to learning foreign languages.

D English may survive longer than American scientific leadership just as Latin survived
longer than the Roman Empire.

E In many countries English is now a practical second language.

F American scientists have not needed to learn other languages for the last few
decades.

G Before World War Il scientists had to learn foreign languages in order to understand
scientific publications.

For (6-9) choose the correct answer (A, B, or C). Write your answers on the
separate answer sheet.

6 Inthe 1% paragraph the author makes a point that
A US scientists today seldom speak foreign languages.
B science students never go to language laboratories.
C most scientists all over the world are linguistically incompetent.
7 In the 2" paragraph English is mentioned as
A the language used by the editors of scientific journals.
B the language used for communication among the scientists of different mother
tongues.
C the language used for communication at the scientific meetings.
8 In order to keep up with the world science before World War Il scientists had to
A learn German since it was the dominant language of science.
B learn German, French and English.
C learn the language of the country dominating in this or that branch of science.
9 English became the universal language of science after World War Il because of
A fast growth of the US economy.

B rapid expansion of the US science all over the world due to proper funding.
C extreme popularity of the US scientific publications.

For (10) choose T if the statement is true according to the text, F if it is false or
NG if the information is not given in the text.

10 In the final paragraph the author states that English has become popular as the
lingua franca of science because of its extremely rich vocabulary.
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Karou

Bonpoc 1 2 3 4 5 6 / 8 9 10
OtBer B F G A D A B C C T
YACTH 11

For each question 11-20, mark one letter (4, B, C or D) on your Answer Sheet,
for the answer you choose.
11 The cordless telephone ... available to the professional and general public in the
years between 1970 and 1980.

A is becoming

B became

C has become

D had become

12 Recently, there ... considerable discussion about technology investments.
A is
B has been
C was
D is going to be

13 If you ... role in leadership, you are going to develop special skills.
A take on
B took on
C will take on
D were taking on

14 They ... that they had completed the task.
A have reported
B report
C are reporting
D reported

15 For many years the Academy ... science education in the schools.
A promoted
B has promoted
C promotes
D is promoting

16 She will go to the university when she ... her paper.
A finishes
B will finish
C finished
D had finished

17 Not until the first land plants developed ... .
A land animals appeared
B did land animals appear
C would land animals appear
D the land animals appear
17




18 ... in his chapter are general tendencies of telecommunications development.

A Discussing
B To discuss
C Discussed
D It was the discussion

19 ... created the donkey and elephant that symbolize the Democratic and Republican

parties.
A It was Thomas Nast who
B Although Thomas Nast
C Thomas Nast, who
D That was Thomas Nast

20 An ultrasonic wave has ... a high frequency that it is inaudible.

A therefore
B above
C thus

D such

Kiarou

Bonpoc 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 1/

18

19

20

OTBer B B A D B A B
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5. Cnincok peKOMEeH/I0BAHHOM JIMTepaTyphl

5.1. ObLIIASA IUTEPATYPA

1. OGmeeBponelickue KOMIETEHIIMHA BJIaJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM: H3Y4EHUE,
npenojaBaHue, oleHka / JlemapramMeHT COBPEMEHHBIX S3BbIKOB JlMpekTopara 1o
oOpa3oBanuio, KynbType u crnopty CoBera Empomsr; IlepeBon BwImonHEH Ha
Kadeape CTUIMCTUKH aHIIMKCKoro s3bika MIJIY mox oOm. pea. mpod.
K. M. Upucxanosoii. — M.: U3x-Bo MI'JIY, 2003.

2. ®unarosa E.B., Hazapenko E.H. Meronnueckue pekoMeHIaMU MO MOATOTOBKE
K BCTYIIUTEIIbHOMY MCIBITAHUIO B MArUCTPATYPy ISl CTYJAEHTOB €CTECTBEHHBIX U
TYMaHUTAPHBIX CHEHUAIBHOCTE MO0 JUCHUIUIMHE «IHOCTpaHHBIM  SA3BIK»
(anrmmiickuii, Hemenkuii). — Jlonenk, 'OY BIIO «JloHenkuili HalmoHaIbHBIN
yHUBepcuTeT, 2017.

3. 3agaHusi MO AHTIMICKOMY SI3BIKY JJIsi MOATOTOBKM K 3k3ameHaM [OEFL wu
IELTS. - Jonenk: JouHY, 2003.

4. Mahnke, M.K., Duffy, C.B. The Heinemann ELT TOEFL Preparation Course. —

Macmillan Heinemann, 2003.
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5.2. JIutepatypa MJisl CTYA€HTOB TYMAHUTAPHBIX CHIENUATbHOCTEH

1. IlapositHukoBa, A. JI. AHrAMCKUIl s3bIK AJIi TYMaHUTapHBIX (HaKyJIbTETOB
yHUBEpPCUTETOB: [Yueb. mis rymanut. ¢ax. yH-toB] / A. [. IlapositHukoBa,
M. IO. IToneas. - M.: Beicr. mk., 1990. - 367 c.

2. Yucnoa A. C. AHrIWHCKUN JUIsi TyMaHHTapueB: YueO. MO aHrjl. 3. JJIs
cTyneHToB Hesz. crell. / A.C. YUucnoga. - PoctoB u/]] : ®enukc, 1999. - 320 c.

3. Clive Oxenden, Christina Latham- Koening. New English File (Preinterm),
Student’s Book, Work book. - Oxford: Oxford, Un-ty Press, 2005.

4. Comfort J. Effective Presentations. — OUP.

5. Cox K., Hill D. English for Academic Purposes. — Pearson Longman, 2004.

6. FriederikeKlippel. Keep Talking. Communicative Fluency Activities for
Language. — Cambridge University Press, 1984.

7. Jakeman, V., McDowell, C. IELTS Practice Tests. Pearson Longman, 2006.

8. Jenny Dooley & Virginia Evans. Grammarway 3. - Express Publishing, 2004.

9. Mahnke, M.K., Duffy, C.B. The Heinemann ELT TOEFL Preparation Course. —
Macmillan Heinemann, 2003.

10.Margaret Bonner, Marjorie Fuchs. Focus on Grammar 4. — Pearson Longman,
2006.

11.McCarthy M., O’Dell F. Academic Vocabulary in Use. — CUP.

12.Michael Swan, Catherine Walter; How English works. - Oxford: Oxford
University Press, 1997.

13.Murphy R. English Grammar in Use. Third Edition.- Cambridge University
Press, 2004.

14.New English File. (Interm.) Students Book, Work Book. - Oxford: Oxford
University Press, 2006.

15.Phillips D. Preparation Course for TOEFL Test: Skills and Strategies (The Paper
Test; iBT). — Longman, 2010.

16.Santiago RemachaEsteras, Elena Marco Fabre. Professional English in Use.

(interm, to adv.). - Cambridge Un-ty Press, 2007.
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17.Vince M. Intermediate English Grammar and Vocabulary. — Macmillan. — 296
p.

18.Yakhontova T.V. English Academic Writing for Students and Researchers. /
T.V. Yakhontova — Lviv: LNU named I. Franko, 2002. — 218 p

5.3. JInTepaTypa 1Jisl CTYI€HTOB €CTECTBEHHBIX CIIeIHAJIbHOCTEM

1. Hlopoxkuna B.I1. AHrImiCKui A3bIK ISl CTYJI€HTOB MaTEMaTUKOB. - MockBa:
Actpens ACT, 2001.
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MaTeMaTUYECKUX crienuaibHocTel. - Jlonenk: Kaccuornes, 2000,

3. Typyk U.®., Kna6 O.JI. AHrnuiickuii 36K B KOMIBIOTEPHOU cdepe: yueOHO-
npaktuyeckoe mnocodue / N.@.Typyk, O.J[.Kna6. — M.: YHuBepcurerckas
KkHura, 2012.

4, HlanmueBa C.A. AHINIMHCKUH S3BIK JJII MaTEMAaTHKOB. - MockBa, 1996.

5. Clive Oxenden, Christina Latham- Koening. New English File (Preinterm),
Student’s Book, Work book. - Oxford: Oxford, Un-ty Press, 2005.

6. Cox K., Hill D. English for Academic Purposes. — Pearson Longman, 2004.

7. Crystal David. Language and the Internet. - Cambridge University Press, 2003.

8. Dinos Demetriades “Information Technology”.- Oxford: Oxford Un-ty Press,
2003.

9. Dinos Demetriades. Information Technology — Workshop. - Oxford: Oxford
University Press, 2003.

10.Eric H.Glendinning, John Me Even “Basic English for Computing”. - Oxford:
Oxford Un-ty Press, 2003.

11.Eric H. Glendinning, John McEwan Oxford English for information technology.
- Oxford : Oxford University Press, 2002.

12.FriederikeKlippel. Keep Talking. Communicative Fluency Activities for
Language. — Cambridge University Press, 1984.

13.Jakeman, V., McDowell, C. IELTS Practice Tests. Pearson Longman, 2006.

14.Jenny Dooley & Virginia Evans. Grammarway 3. - Express Publishing, 2004.
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15.Kelly K. Science. — Macmillan, 2008.

16.Mahnke, M.K., Duffy, C.B. The Heinemann ELT TOEFL Preparation Course. —
Macmillan Heinemann, 2003.

17.Margaret Bonner, Marjorie Fuchs. Focus on Grammar 4. — Pearson Longman,
2006.

18.Marks Jon. Check Your English Vocabulary for Computers Information and
Technology. - London, 2007.

19.Michael Swan, Catherine Walter; How English works. - Oxford: Oxford
University Press, 1997.

20.New English File. (Interm.) Students Book, Work Book. - Oxford: Oxford
University Press, 2006.

21.0lejniczak Maja. English for Information Technology. - Longman, 2011.

22.Phillips D. Preparation Course for TOEFL Test: Skills and Strategies (The Paper
Test; iIBT). — Longman, 2010.

23.Remacha Esteras S. Infotech. English for Computer Users. - Cambridge
University Press, 2001.

24.Ricca-McCarthy T., Duckworth M. English for Telecoms and Information
Technology. - Oxford University Press, 2004.

25.Santiago RemachaEsteras, Elena Marco Fabre. Professional English in Use.
(interm, to adv.). - Cambridge Un-ty Press, 2007.

26.Virginia Evans, Jenny Dooley, Stanley Wright. Career Paths: Information
Technology. - Express Publishing, 2011.

5.4. NudopmaninoHHbIE pecypchl

1. www.penguinenglish.com

2. www.cambridge.org

3. www.oxford.org

4. http://europa.eu/index en.htm

5. http://www.britishcouncil.org/

6. http://www.washingtonpost.com
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7. www.multilex.ru/online.htm

8. www.medialingua.ru

9. www.rambler.ru/dict/

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

www.lingvo.ru/lingvo/index/asp

www.acronymfinder.com

http://www.numa.com/ref/acronym.htm

www.onelook.com

www.yourdictionary.com

WWW.maber.com

http://dictionary.cambridge.org

www.bbc.co.uk

www.math-atlas.org

www.awl-elt.com
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